Guia de Instalagao Rapida ( € @

ry =
I n I c I o MFC-6490CW

Antes de poder utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.

A ADVERTENCIA O sinal de Adverténcia indica-lhe o que fazer para evitar possiveis ferimentos.

IMPORTANTE
NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso utilize um cabo USB). X

Retire o aparelho da embalagem e verifique os componentes

Preto (LC1100HY-BK)
Amarelo (LC1100HY-Y)
Ciao (LC1100HY-C)
Magenta (LC1100HY-M)
Guia de Instalagao
Rapida

S

Manual do Utilizador CD-ROM Cabo de Fio da linha telefénica
alimentagao

! ADVERTENCIA

Para o embalamento deste aparelho sao utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de
sufocagdo, mantenha estes sacos afastados de bebés e criangas.

A Retireafitaea pelicula de protecgao que envolvem o vidro do digitalizador.
b Verifique se estdo presentes todos os componentes.

Nota

» Os componentes incluidos na caixa podem variar de acordo com o pais.

» Guarde todos os materiais de embalagem e a caixa para a eventualidade de ter de transportar o aparelho.

« Tem de adquirir o cabo de interface correcto para a interface que pretende utilizar (para ligagdo USB ou
em rede).

Cabo USB

Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) que néo exceda 2 metros de comprimento.

Cabo de rede

Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou 100BASE-TX Fast
Ethemet.

POR Versao 0



Coloque papel A4
simples

a Puxe gaveta do papel#1 (a gaveta superior) @
completamente para fora do aparelho.

€ Com as duas maos, pressione ligeiramente e
faga deslizar as guias laterais do papel @ e,
em seguida, a guia do comprimento do papel

@ de forma a ajusta-las ao tamanho do papel.

Verifique se os triangulos @ das guias laterais
do papel @ e da guia do comprimento do papel
@® ficam alinhados com a marca do tamanho
do papel que esta a utilizar.

d Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentagao errada.

€© Comcuidado, coloque o papel gaveta#1 com o
lado para impressao virado para baixo e a
margem superior primeiro. Verifique se o papel
esta plano na gaveta.

IMPORTANTE
Nao empurre o papel demasiadamente.

f Ajuste com cuidado as guias laterais do papel
com as maos, em funcdo do papel. Certifique-
se de que as guias laterais do papel tocam nas
extremidades do papel.

g Feche a tampa da gaveta do papel @.

h Introduza lenta e completamente a gaveta do
papel no aparelho.




Mantendo a gaveta do papel no lugar, puxe
para fora o suporte do papel @ até ouvir um
estalido e, em seguida, abra a aba do suporte
do papel @.

Ligue o cabo de
alimentacao e a linha
telefénica

IMPORTANTE

NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso
utilize um cabo USB).

Nota

Para obter informagbes sobre a gaveta#2,
consulte Colocar papel na gaveta do papel #2 (s6
MFC-6490CW) no Capitulo 2 do Manual do
Utilizador.

a Ligue o cabo de alimentacéo.

! ADVERTENCIA

O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligagao a terra.

b Ligue o fio da linha telefénica. Ligue uma
extremidade do fio da linha telefénica a tomada
do aparelho com a indicagao LINE e a outra
extremidade a uma tomada telefénica.

! ADVERTENCIA

Como o aparelho esta ligado a terra através da
tomada eléctrica, pode proteger-se de possiveis
situagoes de perigo eléctrico derivadas da rede
telefénica mantendo o cabo de alimentagao
ligado ao aparelho quando o ligar a uma linha
telefonica. De igual modo, pode proteger-se
quando pretender mudar o aparelho de lugar,
desligando primeiro a linha telefénica e, em
seguida, o cabo de alimentacao.



IMPORTANTE

O fio da linha telefénica TEM DE SER ligado a
tomada do aparelho com a indicagao LINE.

K// Nota
Se partilhar uma linha telefénica com um telefone
externo, efectue as ligagbes da forma que se
segue.

v

1 Extensao
2 Telefone externo

Nota

Se partilhar uma linha telefénica com um
atendedor de chamadas de telefone externo,
efectue as ligagées da forma que se segue.

Se tiver um atendedor de chamadas
externo, configure o0 modo de recepgao
para TAD externo. Consulte Seleccionar
um modo de recep¢do na pagina 6. Para
obter mais informagbdes, consulte Ligar um
TAD (dispositivo de atendimento
automatico) externo no Capitulo 7 do
Manual do Utilizador.

Instalar os cartuchos de
tinta

! ADVERTENCIA

Se a tinta entrar em contacto com os olhos,
lave-os imediatamente com agua e, em caso
de irritagcao, consulte um médico.

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado.
O LCD apresenta o seguinte:

®

Nenhum Cartucho

Instale tinta
& Preto

b Abra a tampa do cartucho de tinta @.

ﬁ// Nota

Né&o deite fora a pega de protecg¢ao verde-claro.
Iré necessitar dela se transportar o aparelho.




Q

Retire o cartucho de tinta da embalagem.

€© Rode o botdo verde da tampa de proteccéo
amarela para a direita até ouvir um estalido,
para libertar o vacuo e, em seguida, retire a
tampa @.

> =\

f Tenha atencgao para fazer corresponder a cor
do manipulo @ com a cor do cartucho @,
conforme ilustrado no esquema abaixo.

g Instale cada cartucho de tinta no sentido da
seta existente na etiqueta.

h Pressione cuidadosamente o cartucho de tinta
até ouvir um estalido. Depois de instalar todos os
cartuchos, feche a tampa dos cartuchos de tinta.

K// Nota

O aparelho ira preparar o sistema de tinta para a
impresséo. Este processo demora cerca de
quatro minutos. N&o desligue o aparelho.

Verificar a qualidade de
impressao

IMPORTANTE

Certifique-se de que coloca papel na gaveta
superior para a configuragao inicial.

d Quandoo processo de preparagao tiver
terminado, o LCD apresenta a mensagem que
se segue

Coloque Papel e Prima
Iniciar

Prima Iniciar Cor.

b Verifique a qualidade dos quatro blocos de cor
@ na folha. (preto/amarelo/cido/magenta)




Se todas as linhas estiverem nitidas e visiveis,

prima 1 (Sim) no teclado de marcagéo para Seleccionar um modo de

terminar a verificagdo da qualidade. =
gacdaq recepcao
<Preto> <Cor>
OK OK Existem quatro modos de recepgao possiveis:

Somente Fax, Fax/Tel,Manual € TAD externo.

Quer utilizar as fungdes de telefone do seu aparelho
(se disponiveis) ou um telefone externo ou um
dispositivo de atendimento externo ligado na mesma
linha que o aparelho?

Se faltarem linhas curtas, prima 2 (N&o) no
teclado de marcagao e va para d. + Sim
Esta a utilizar a fungéo de

mensagem de voz de um aparelho
Ma Ma de atendimento automatico externo?

¥ Néo
Quer que o aparelho atenda as

chamadas de fax e de telefone
automaticamente?

<Preto> <Cor>

No LCD surge a pergunta se a qualidade de
impressao esta boa para aimpressao a preto e
a cores. Prima 1 (Sim) ou 2 (N&o) no teclado
de marcagéao.

] £
O aparelho atende
automaticamente cada
chamada como uma

Sim e

4’ Pramiele §RSL
O aparelho controla a
linha e atende
automaticamente todas
as chamadas. Se a
chamada nao for um
fax, o telefone indica
que pode levantar o

Preto ok?

Sim = Prima [1]
Ndo = Prima

Depois de premir 1 (Sim)ou2 (N&o) para preto Nao ﬁ“scu't_‘j‘?"“
e cores, o LCD mostra: | | TTTTTTTTTTTUOeUt e s
Alinha telefonica
. controlada por si e tem
Comega Limpando? de atender todas as
. chamadas.
Sim >
Sim = Prima [1] O aparelho de
Nio = Prima atendimento automatico
do externo (TAD)
atende

automaticamente todas
as chamadas. As
mensagens de voz séo
guardadas no TAD
externo. As mensagens
Quando a limpeza terminar, prima Iniciar Cor. de fax s80 impressas.
O aparelho comega novamente a imprimir a
folha de verificagao da qualidade de

impressdo. Volte para b.

Prima 1 (Sim); o aparelho comeca a limpar as
cores.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Modo recepcéo.

Prima € ou P para seleccionar o modo de recepgéo.
Prima OK.

O 20 T

Prima Parar/Sair.

Para obter mais informagbes, consulte
Utilizar os modos de recepgcédo no Capitulo
6 do Manual do Utilizador.




7 Definir o contraste do
LCD (se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD, experimente
alterar a configuragédo do contraste.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar Config.geral.

Prima OK.

€ Prima A ou V para seleccionar

Definicdes LCD.
Prima OK.

d Prima A ou Y para seleccionar
Contraste LCD.

©  Prima <ou » para seleccionar Claro, Med ou
Escuro.

Prima OK.

f Prima Parar/Sair.

E// Nota

Pode também levantar o visor para ajustar o
angulo.

Configurar adatae a
hora

O aparelho indica a data e a hora; se configurar a ID
do aparelho, esta sera adicionada em todos os faxes
que enviar.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionarConf.inicial.
Prima OK.

€C PrimadouV para seleccionar Data e Hora.
Prima OK.

d Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado de marcagéo e, em seguida, prima OK.

I Data e Hora
Ano:20

Introduza e Prima () OK
(Por exempilo, introduza 0 8 para 2008.)

Repita para Més e Dia, Horas e Minutos em
formato de 24 horas.

= 0

Prima Parar/Sair.



Introduzir informacgao
pessoal (ID do aparelho)

Deve definir o nome e niumero de fax a imprimir em
todas as paginas de fax que enviar.

a Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

Prima OK.

Introduza o nimero do seu fax (até 20 digitos)
no teclado de marcagéo e, em seguida, prima
OK. Para introduzir "+" para o cédigo
internacional, prima *. Por exemplo, para
introduzir o cédigo de marcagéo para o Reino
Unido "+44", prima %, 4, 4 e a parte restante do
namero.

€ Introduza o seu nome (até 20 caracteres) com o

teclado de marcagéo e, em seguida, prima OK.

Nota

C PrimaaouV para seleccionar ID do aparelho.

« Consulte a tabela seguinte para introduzir o
seu nome.

» Se precisar de introduzir um caracter que
esteja na mesma tecla que o caracter anterior,
prima » para deslocar o cursor para a direita.

» Se introduziu uma letra incorrectamente e quiser
altera-la, prima 4ou» para deslocar o cursor para
o caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar.

Prima a Uma Duas Trés Quatro
tecla vez vezes vezes vezes
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y z

f Prima Parar/Sair.

Nota

Se se enganar e quiser recomegar, prima
Parar/Sair e volte para a.

Para obter mais informacgbes, consulte
Introduzir texto no Anexo C do Manual do
Utilizador.

Configurar o modo de
marcacao por tons ou
impulsos

O aparelho vem definido para um servigo de marcagao
por tons. Se tiver um servigo de marcagao por impulsos
(rotativo), é necessario alterar o modo de marcagéo.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Tom/pulso.

Prima €4 ou » para seleccionar Pulso (Ou Tom).
Prima OK.

O 20 T

Prima Parar/Sair.

Definir o tipo de linha
telefonica

Se ligar o aparelho a uma linha que utiliza PBX ou
ISDN para enviar e receber faxes, é ainda necessario
alterar o tipo de linha telefénica através das
instrugdes indicadas a seguir.

a Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

€ Prima A ou ¥ para seleccionar
Conf.Linha Tel.

Prima € ou » para seleccionar Normal, PBX,
Oou ISDN.
Prima OK.

e Prima Parar/Sair.

PBX e TRANSFERIR

O aparelho esta inicialmente configurado para
Normal, o que permite que seja ligado a uma linha
PSTN (Rede Telefénica Publica Comutada) padréao.
No entanto, muitos escritérios utilizam um sistema
telefénico central ou Posto Privado de Comutagao
(PBX). O aparelho pode ser ligado a maior parte dos
tipos de PBX. A fungao de remarcacgao do aparelho
suporta apenas intervalos de remarcacéao (TBR). O
TBR funciona com a maioria dos sistemas PBX,
permitindo-lhe ter acesso a uma linha exterior ou
transferir chamadas para outra extensao. Esta
funcédo é activada quando premir a tecla Tel/R.



m Escolher o tipo de ligagao

Para cabo de interface USB
Windows®, consultar a pagina 10

Macintosh®, consultar a pagina 14 I

Para rede com fios
Windows®, consultar a pagina 17

Macintosh®, consultar a pagina 22 I
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Para rede sem fios
Windows® e Macintosh®,

consultar a pagina 26 I
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Para utilizadores de interface USB

®

Windows

(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de instalar

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

IMPORTANTE
» NAO ligue ainda o cabo USB.

» Se estiver algum programa em execugéo,
feche-o.

¢ Certifique-se de que nao existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista®.
Efectue a actualizagao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

b Desligue o aparelho da tomada de corrente e
do computador, se ja tiver ligado um cabo de
interface.

Instalar o MFL-Pro Suite

@ Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva

unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

|

E// Nota

Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalacao inicial.

# Macromedia Flash Player

Multi-Function Center ®

pd

@ Aolicagdes adicionais

BB oocumentagio

@ assistencia Brother

C Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®




-

E// Nota

Se este ecré aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

nstall Manager |

Se ainstalagdo ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador (5]
[#) um programa nao identificado pretende aceder ao computador

Néo execute o programa a menes que conhese a sua origem ou o tenhe utilizado
anteriormente.

@ InstallManager.exe
Editor Nao Identificado
< Cancelar
No conheso a origem nem o propésito dejiGrama.

9 Permitir
Confiio neste programa. Conhege @ sua origem ou utiizei-o anteriormente,

(%) Detalhes

0 Controle de Conta de juda a impedit
computador.

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenga

L

Phima & tecls PAGE DOWN pars ver o testo da acords,

usnce Commurications. Ine. A

CONTRATO DE LICENGA DD USUARIO FINAL

0 mediantz este
a % iy

|
Acsita todos os termos do Contratn de ficenga acima apresentado? Se seleccionar N3, o
programa de carfiquiag3 serd encertads, Para nstalar "PapePor(Th] 115", tem oz
este acordo
Sm__| Nao

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagdao do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Contrato de licenga
Leia ateriamente o contiatn de icenga a sequi.

Pressione a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarde,

|Conhato de licenca do utiizador final pars SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A

| COM ATENCAO: Este contrato de licenga do uilzador inal (‘Contate’) € um corfrat —
ula 3 03

iva d

fc
configuiagso se fechard.

®

Windows

Seleccione Conexao Local e clique em
Seguinte. A instalagao prossegue.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Tipo de Conexdo
Essolha o tipo de configuragio que melhor satistaga 35 suss srigéncias
e

Faga clique sobte o tipo de Confiouragao aue he serus

[ ®[Eonegalocal lUSH

[ instalagdo personaizada,

O Ligago comrede Ligada (Ethemet]

O Ligagdo a uma Red= Sem Fios

Quando aparecer este ecra, avance para o
passo seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio X
Conecte o equipamento LY ‘ 1

Conectar em cabo USB:

deinstalagao.

rtoi | e

gusojuroeyy EEILIIINN
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Ligar o cabo USB

IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
computador.

a Levante a tampa do digitalizador até a posicéo
de aberta.

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

®

Windows

C Passe cuidadosamente o cabo USB através da

calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
computador.

T

‘e,

NN

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

d Feche a tampa do digitalizador,
cuidadosamente, utilizando os apoios para os
dedos que se encontram em ambos os lados
da mesma.

! ADVERTENCIA

Tenha cuidado para nao trilhar os dedos sob a
tampa do digitalizador.

Use sempre os apoios para os dedos que se
encontram em ambos os lados da tampa do
digitalizador para a abrir e fechar.



- Windows®

Ligar o cabo de Concluir e reiniciar

alimentacao
@ Ligue o cabo de alimentac3o. & Clique em Concluir para reiniciar o
A instalagédo prossegue automaticamente. computador.

Depois de reiniciar o computador, tera de

Os ecras de instalagdo aparecem ~oF . o <
iniciar a sessao com direitos de administrador.

sequencialmente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da Instalagdo Completadal
0 pssistente do InstalShield instalou com éxit Brother
ML Fio Suite. Antes de utiear o programa, deve reiniciar o

computacior

Se 2 sua mia PholoCaplure Conter, por
faver elie todos os Canides de memdiia arles de reinstalar o
Windows.

favr ik

o Favor s e G e memdia ot que o
sisemna operaiivo Windows eseia completamerte w

Conchiil

S

E// Nota 3_

Se aparecer uma mensagem de erro durante a g

instalagdo do software, execute o Diagnéstico 7
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos @

os programas/Brother/MFC-XXXX (em que

IMPORTANTE MFC-XXXX é o nome do modelo que utiliza). ng:
NAO cancele nenhum ecra durante a g
instalagdo. Pode demorar alguns segundos -
para visualizar todos os ecras. A instalagao fica assim g_
concluida. @

Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparecer, clique na caixa de verificagdo e clique Avance para
em Instalar para completar a instalagdo

correctamente. Avance para Instalagdo das Aplicagdes
Opcionais na pagina 39.

-] Seguranga do Windows =
Pretende instalar este software de dispositivo?

Norme: Brather Impressoras
;,{; Fabricante: Brother Industries, Itd.

»

{Confiar sempre no software de *Brother industries, Instalar MNao instalar
] {Conf P ftware de “Brother Ind Instal Nao instal
Itd.”,

(@ S6 deve instalar software de controlador de fabricantes fidedignos. Como posso decidir que
software de dispositivo é seguro instalar?

b Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

LY
Registo online ‘

y ey &
"Sequinte". Para registar o seu dispositivo seleccione Brother, para fegistar 0 software:
PaperPori(TH] 11E seleccione "Nuance(TH]". e preferi no registar-se neste mor
faga clique sobre " Seguirte”

|

Riegisto Brother

Fiegisto NuancelTM)

R =

13
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Macintosh®

Para utilizadores de interface USB (Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

Antes de instalar

&  Verifique se o aparelho e o Macintosh® estao
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

IMPORTANTE

« Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.0 a10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdao para Mac
0S® X 10.2.4 ou superior. (Para obter as
informagdes mais recentes sobre o Mac

0s® X, consulte
http://solutions.brother.com/)

e Certifique-se de que nao existem cartoes de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

Ligar o cabo USB

IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh®.

a Levante a tampa do digitalizador até a posicéo
de aberta.

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [=&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

€  Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
Macintosh®.

Qmmcxxmsg

N

]

/
N

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.



http://solutions.brother.com/

-

b

Feche a tampa do digitalizador,
cuidadosamente, utilizando os apoios para os
dedos que se encontram em ambos os lados
da mesma.

! ADVERTENCIA

Tenha cuidado para nao trilhar os dedos sob a
tampa do digitalizador.

Use sempre os apoios para os dedos que se
encontram em ambos os lados da tampa do
digitalizador para a abrir e fechar.

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

[@00 .- MFL-Pro Suite )
x

L TR

Start Here GSX. Presto! PageManager

[e—
ment;

Jem—
Utilit Document

ation

@ @

Brother Solutions Center  On~Line Registration

Macintosh®

€  Seleccione Local Connection (Conexao
Local) e clique em Next (Seguinte). Siga as
instrugdes do ecra.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

]

K// Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apds a instalagéo, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalagdo do software.

d O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

€© Quando aparecer este ecra, clique em OK.

tion Completed!
nner Driver and

@ Para o Mac 0S® X 10.3.x ou superior, a
instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 16 na pagina 16.

f  Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8
devem
clicar em Add (Adicionar).

‘8086 ’ane.un =3

g Seleccione USB.

15
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-

h Seleccione XXX-XXXX (em que XXX-XXXX é
o nome do modelo que utiliza) e, em seguida,
cligue em Add (Adicionar).

&) 06 Printer List =)
|

[ uss

oS ——— =
| (o Brother Ink ]

Printer Model:  Auto Selact : ’//
il

Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impresséo).

Edit View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services »

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center  %Q

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 16 na pagina 16.

o

Macintosh®

Instalar o
Presto!® PageManager®

Quando o Presto!® PageManager® ¢é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®
pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instrugbes no ecra.

600 «r: MFL=Pro Suite ol
x

“ (@ ¥

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Quando este ecra aparecer, os utilizadores de
Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8

devem clicar em Go (Ir) para transferir o
software a partir do website Brother Solutions
Center.

"® OO  Brother Solutions Center

Go to the Brother Selutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.
Access to the Internet required.

»
o ()
7

A instalacao fica assim
concluida.



i Windows®

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Antes de instalar Ligar o cabo de rede

a  Verifique se o computador esta ligado e se tem a Levante a tampa do digitalizador até a posicéo
a sessdo iniciada com direitos de de aberta.
administrador.

IMPORTANTE

» Se estiver algum programa em execugio,
feche-o.

¢ Certifique-se de que nao existem cartdes de

memoria nem uma unidade de memoéria USB
Flash inseridos.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é

compativel com Windows® 2000 (SP4 ou B Ligue o cabo de rede a tomada LAN
superior), XP (SP2 ou superior), XP assinalada com o simbolo [g8g. A tomada LAN
Professional x64 Edition e Windows Vista®. encontra-se no interior do aparelho, do lado
Efectue a actualizagdo para o Windows® esquerdo, como indica a figura abaixo.

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

IMPORTANTE

Antes da instalagao, se estiver
a utilizar software pessoal de
firewall (outro que nao o

Windows® Firewall),
aplicagdes anti-spyware ou
antivirus, desactive-os
temporariamente.

SOl} W09 3pay
gusojuroeyy LTI

b Desligue o aparelho da tomada de corrente.

17
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€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo a
rede.

ﬁf/ Nota
‘ Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em

simultdneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

d Feche a tampa do digitalizador,
cuidadosamente, utilizando os apoios para os
dedos que se encontram em ambos os lados
da mesma.

! ADVERTENCIA

Tenha cuidado para néo trilhar os dedos sob a
tampa do digitalizador.

Use sempre os apoios para os dedos que se
encontram em ambos os lados da tampa do
digitalizador para a abrir e fechar.

®

Windows

Ligar o cabo de
alimentacao

a Ligue o cabo de alimentacéo.

IMPORTANTE

Se tiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface
de rede sem fios ficara inactiva com esta
definigao.

No aparelho, prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar Rede e prima
OK.

Prima A ou VY para seleccionar
Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cabladae
prima OK.

Prima Parar/Sair.




E// Nota

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questao. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

1

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b

Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagao inicial.

 Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

@ Aplicagdes adicionais

‘ Documentagio

@ Assisténcia Brother

&g Registooniine

Anterior

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

@ vFLPro Suite som PaperporcTv) 1 1SE
@ Avenas Controlador da Impressora (para rede)
@\ ssistnte de Configuragso LAN sem flos

@\ corigiwrLPro sute

Anterior

ﬁ// Nota

Windows

®

Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

nstall Manager x|

Se compieto, prima OK par

Notat O PC terd que

Se a instalagdo ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador (==}
@ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

Nao execute o programa @ menos que conhega a sua origem ou o tenha utiizado.
anterion e.

@ InstallManager.exe
Editor Nao Identificade
¥ Cancelar

Nao conheso a origem nem o propésito dema
@ Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda 2 impedir as akteragges néo autorizadas no
computador.

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenca

Leia atertaments o coriato de ficenga a sequi.

Prima a tecla PAGE DOWMN para ver o resta do acerdo,

Nuanee Communications, Inc a
CONTRATO DE LICENGA DO LISUARID FINAL i
0 software e materiais fomecidos medisrte este cortreto s lcenciados € o vendidos.

¢ esia disponiveis para uso somente de acardo com os lermas deste conlrsto de

liceniga Por favor lsarn atentaments A fazer o dowrioad do programa, a0 instalo,

Copialo ou sEIo de oLtras fomas, vos concorda em vineuiar-se aos temos &
candigies da prssenle conlato, o qual e tama parz. Caso vocé no concaide com

Aceita todos os termos do Contreto de licenga acims apresentada? S seleceionar Nao, o
programa de configuacao serd encenado. Par instalar "PaperPon(T) 15", xew
este acarda.

A instalagao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
é iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio 3]

Contrato de licenga
Leia alentamente o corirato de licen;a a sequ. I

P la PAGE DOWN par

| Contrato de icenca da
|COM ATENCAD - E.
|er

| 0. N0 poderd ui
s teferéncias. neste Coniato, a "SOFTWARE" incluiso também. se o contesto o
permiir, i do e,

Aceta todas os temos do C C: &

configuiagio se fechars. Para instalat o Brother MFL-Pra Suite tem deve aceiar o contiata

19
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'i O firewal do computador pade estar a bloguzar aligagdo da rede & maquina, pelo que terd de reconfigurar o scftware do firewsl,

Seleccione Ligagao com rede Ligada e
clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio X

Tipo de Conexo

Escoha o ipo de configuragio qus melhor satistaga as suas exigéncias
Faga clque sobre o tipo de Configurag@o que lhe serve.

[

o

®{Ligagan com rede Uinada Ehemet
[instelagéo persansizada

'O Ligagan a uma Hede Sem rias

Local [USB ]

« |

) ()

Se é utilizador de Windows® XP SP2/Windows
Vista®, quando este ecra aparecer, seleccione
Altere as definicoes da porta Firewall para
consentir a conexdo de rede e continue
com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Firewall Detectada

.
&
‘Windows Firewall € uma ajuda para proteger o seu computador.
Camn a s actuais de firewall algumas da fu s de rede na seu aparelha n3o
fi m, algumas

de reds do aparelho funcione:

~
(@Al a5 defirictes da porla Fiewall pofa Conserii @ conieio e ede & contie com 2|
nstaleedo, [Recomendadol

P

et ({pines ) [owee )

Continue sem alerar 5 (Algumas
O gesacivadas) &

Se utilizar outro firewall que n&o o Windows®

Firewall ou se o Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalaggo X

Consute a documenkagés do software de FirewallFornecida com o firewall para obter mais informagfies sobre como configurar este software.

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacées

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizacdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Para a recepgao PC-Fax em rede, adicione
a porta UDP 54926.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione a porta UDP 137.

ﬁ// Nota
« Se o0 aparelho estiver configurado para a sua

®

Windows

rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em Seguinte.

Esta janela né&o é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Escolha a maguina Brother que quer instalar.

Se o seu aparelho indicar APIPA no campo
Endereco IP, clique em Configuragcdodo IP e
introduza um endereco IP que se adeque a sua
rede.

Se o aparelho ainda n&o tiver sido configurado
para ser usado na rede, aparece o seguinte
ecré.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard El

) Procura equipamenta n&o configuradal
. Configuragdo do IP

Clique em OK.

A janela Configuragdao do IP ira aparecer.
Introduza um endereco IP para o aparelho que
seja adequado a sua rede seguindo as
instrugbes que aparecem no ecra.

A instalagao dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecrés de
instalacdo aparecem sequencialmente.

IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.




E// Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparecer, clique na caixa de verificagdo e clique
em Instalar para completar a instalagdo
correctamente.

[-7] Seguranca do Windows =
Pretende instalar este software de dispositivo?

Norme: Brother Dispositivo de processamento de ..

_— . i
Tt Fabricante: Brother Industries, Itd.

ltd.

[ Confia sempre no softwarede “Brother Indusrcs, ]

(@ 6 deve instalar software de controlador de fabricante
software de dispositivo é sequro instalar?

Como posso decidir que

1]

Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio
Registo online % ‘ ]

ey &
"Sequinte". Para registar o seu dispositivo seleccione Brother, para fegistar 0 software:
PaperPori(TH] 11E seleccione "Nuance(TH]" Se prefert no registar-se neste momento
faga clique sobre " Seguirte”

Riegisto Brother

)

Fiegisto NuancelTM)

R =

®

Windows

Concluir e reiniciar

a Clique em Concluir para reiniciar o computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de iniciar
a sessao com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da InstalagSo Completadal

0 ssisterte do InstalShisld instalou com 4o Brother
MPLPra Suite. Antes de u einiciar o

computacior

Conchiil

K// Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute o Diagnéstico
daInstalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFC-XXXX (em que
MFC-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 16 na pagina 19. Consulte também o

passo 13-a na pagina 17 antes de instalar.

ﬁ// Nota

Este produto inclui uma licencga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagdo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother.

A
®
<%
®
o
o
3
=h
o
7]
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A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 39.
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Macintosh®

Para utilizadores de interface de rede com fios

(Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

Antes de instalar

&  Verifique se o aparelho e o Macintosh® estzo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

IMPORTANTE

« Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.0 a 10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdao para Mac

0S® X 10.2.4 ou superior. (Para obter as
informagdes mais recentes sobre o Mac
0s® X, consulte
http://solutions.brother.com/)

¢ Certifique-se de que nao existem cartoes de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

» Se tiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface
de rede sem fios ficara inactiva com esta
definicdo. No seu aparelho, prima Menu.
Prima A ou VY para seleccionar Rede e prima
OK.

Prima A ou VY para seleccionar

Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cablada
e prima OK.

Prima Parar/Sair.

m Ligar o cabo de rede

a Levante a tampa do digitalizador até a posicéo
de aberta.

22

b Ligue o cabo de rede a tomada LAN
assinalada com o simbolo [g&]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura abaixo.

55 Ao

LAN USB

|5

€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo a
rede.

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

ﬁf Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultdneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.



http://solutions.brother.com/

Q

Feche a tampa do digitalizador,
cuidadosamente, utilizando os apoios para os
dedos que se encontram em ambos os lados
da mesma.

! ADVERTENCIA

Tenha cuidado para nao trilhar os dedos sob a
tampa do digitalizador.

Use sempre os apoios para os dedos que se
encontram em ambos os lados da tampa do
digitalizador para a abrir e fechar.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

[@00
x

N Ez] @

Start Here OSX.

s MFL-Pro Suite ol

Presto! PageManager

Macintosh®

€  Seleccione Wired Network Connection
(Ligacao de rede com fios) e clique em Next
(Seguinte). Siga as instrugbes do ecra.

Brother MEL Pro Suite Installati

Connection Type

ﬁ// Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apds a instalagéo, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalagdo do software.

d O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

23
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Nota

« Se o aparelho estiver configurado para a sua

rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK. Esta janela ndo é
apresentada se estiver apenas um aparelho
ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente. Va para e.

‘@806 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button,

Network

w0 vy TNEWOTK.
Brother XXX -XXXX Network

Se aparecer este ecra, clique em OK.

A,

Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para e.

O Specify your machine by address

1P Address o
@ Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother XXX- XXX [XXXXXXXXXXXX]
4 Register your computer with the *Scan To" function on the
machi
Display Name
(Max 15 characters)

| XXXX '

Set the “Scan To" Button PIN number for this computer

(JEnable PIN number protection

’
Se quiser utilizar a tecla Digitalizar do aparelho
para digitalizar através da rede, tem de
seleccionar a caixa Register your computer
with the "Scan To" function on the machine.
(Registe o seu computador com a fungao
"Digitalizar para” da maquina).
O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opg¢éo de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagdo

em Rede no Manual do Utilizador de Software
incluido no CD-ROM.)

€ Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installati

r The MFL-Pro Suite, Printer Dri
A ControlCenter2 have been inst

ompleted! ’

@ Para o Mac OS® X 10.3.x ou superior, a

instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 16 na pagina 25.

ok

Macintosh®

Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8
devem clicar em Add (Adicionar).

‘8086 ‘ Printer List a’
= I

TName 0 A[Staws

Faca a selecgdo mostrada abaixo.

1“ | AppleTalk
66 | IPPrinting L (=

| T55 : 7
nved NS M indows Printing E ‘
————

l = .

Seleccione XXX-XXXX (em que XXX-XXXX é
o nome do modelo que utiliza) e, em seguida,
clique em Add (Adicionar).

[SX°) Printer List

Rendezvous )

Favorite eS| Location = st
Brother  XXX-XXXX local. p

0
Printer Model: [ Brother Ink D] ’

Clique em Print Center (Centro de
Impressao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impresséo).

”

Edit View Printers Jobs Window Help
About Print Center
Preferences..

Services »

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Quft Print Center %Q

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 16 na pagina 25.



Instalar o
Presto!® PageManager®

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®
pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instru¢gdes no ecra.

[XeXe) .- MFLPro Suite =
3

a (@

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Y

Quando este ecra aparecer, os utilizadores de

Mac OS® X 10.2.4 2 10.3.8

devem clicar em Go (Ir) para transferir o
software a partir do website Brother Solutions
Center.

806

Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download

the Presto! PageManager Installer
Access to the Internet required.

Macintosh®

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

17

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 15 na pagina 23. Consulte também o

passo 13-a na pagina 22 antes de instalar.

A instalacgao fica assim
concluida.

25

SOl} W09 3pay
IELITELITE smopuip)



26

"

Para utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definicdes de rede sem fios do aparelho para comunicar com o ponto de
acesso a rede (router). Depois de o aparelho estar configurado para comunicar com o ponto de acesso a rede
(router), os computadores da rede terdo acesso ao aparelho. Para poder utilizar o aparelho a partir destes
computadores, tem de instalar os controladores e o software. As instrugdes seguintes indicam-lhe como decorre
0 processo de configuragdo e instalagéo.

Para obter os melhores resultados na impressao dos documentos do dia-a-dia, coloque o aparelho Brother o mais
préximo possivel do ponto de acesso a rede (router), com o menor nimero possivel de obstaculos. Objectos
grandes e paredes entre os dois dispositivos, bem como interferéncias causadas por outros dispositivos
electronicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos documentos.

Apesar de o Brother MFC-6490CW poder ser utilizado em redes com e sem fios, s6 pode ser usado um destes
métodos de ligacéo de cada vez.

IMPORTANTE

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, tera de reiniciar as definigoes
de rede (LAN) para poder configurar novamente as definicoes sem fios.

No aparelho, prima Menu. Prima A ou Y para seleccionar Rede e prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Repo. Predefi. e prima OK.

Prima 1 duas vezes para seleccionar sim para aceitar a alteragao.

ﬁf/ Nota
As instrugbes seguintes referem-se ao modo de infra-estrutura.
Para configurar o aparelho num outro ambiente sem fios, consulte as instrugées do Manual do Utilizador de
Rede incluido no CD-ROM.
Pode visualizar o Manual do Utilizador de Rede seguindo as instrugbes abaixo.
1 Ligue o computador/Macintosh®. Introduza o CD-ROM da Brother na respectiva unidade de CD-ROM.
Para Windows®:
2 Seleccione o modelo e o idioma. Aparece o menu principal do CD-ROM.
3 Clique em Documentacéo e, em seguida, clique em Documentos HTML.
Para Macintosh®:
2 Clique duas vezes em Documentation (Documentagao) e na pasta do idioma pretendido.
3 Clique duas vezes em top.html.

Modo de infra-estrutura

@ Ponto de acesso (router)

@ Aparelho em rede sem fios (o seu aparelho)

® Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso
O Ligacao com fios entre o computador e o ponto de acesso
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Confirmar o ambiente de rede (modo de infra-estrutura)

As instrugdes que se seguem proporcionam dois métodos de instalagdo do aparelho Brother num ambiente de
rede sem fios. Ambos os métodos se destinam ao modo de infra-estrutura e utilizam um router ou ponto de acesso
sem fios que atribui enderecos IP através de DHCP. Seleccione um método de configuragéo e prossiga para a
pagina indicada.

@  Se o router/ponto de acesso sem fios n&o for compativel com SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™, anote as definicdes de rede sem fios do ponto de acesso ou router sem fios.

IMPORTANTE

Se nao souber estas informagdes [Nome da Rede, chave WEP ou WPA2-PSK (Chave pré-partilhada)],
nao pode prosseguir com a instalagao sem fios. Deve consultar a documentacao fornecida com o
ponto de acesso ou router sem fios, consultar o fabricante do router ou o administrador do sistema.

SSID (Service Set ID ou Nome da rede)

Tipo de Autenticagao (Sistema aberto ou Chave Partilhada)/Encriptagao (Ausente ou WEP)
Chave WEP (se necessario) '

Tipo de encriptagdo WPA/WPA2-PSK (TKIP ou AES) (se necessario) 2
WPA/WPA2-PSK (Chave pré-partilhada) (se necessario) 2

T Achave WEP destina-se a redes encriptadas de 64 ou 128 bits e pode conter simultaneamente nimeros e letras. Se desconhecer

esta informagéo, consulte a documentagao fornecida com o ponto de acesso ou router sem fios. Esta chave é um valor de 64 ou
128 bits que deve ser introduzido no formato ASCIl ou HEXADECIMAL.

Por exemplo:

64 bits ASCII: Utiliza 5 caracteres de texto; por exemplo
“Tarde” (sensivel a mailusculas e minusculas)

64 bits Hexadecimal: Utiliza 10 digitos de dados hexadecimais; por exemplo
“71f2234aba”

128 bits ASCII: Utiliza 13 caracteres de texto; por exemplo
“Infravermelho” (sensivel a mailusculas e mindsculas)

128 bits Hexadecimal: Utiliza 26 digitos de dados hexadecimais; por exemplo

“71f2234ab56¢d709e5412aa3ba”

WPA/WPA2-PSK é uma chave pré-partilhada de acesso protegido Wi-Fi®, que permite que o aparelho sem fios da Brother se
associe a pontos de acesso utilizando a encriptagdo TKIP ou AES (WPA-Personal). O WPA/WPA2-PSK (TKIP ou AES) utiliza
uma chave pré-partilhada (PSK) que tem entre 8 e 63 caracteres.

Para obter mais informagdes, consulte o Manual do Utilizador de Rede.

pagina 28

b Se o router/ponto de acesso sem fios for compativel com configuragdo (um toque) automatica sem
fios (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™)

@ Secure @Wi—FiPRUTECTED ' )7\ |
Setup’ SETUP | AO'S s/
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Configurar as definicoes
sem fios (configuragao
sem fios tipica em modo
de infra-estrutura)

No aparelho, prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede e prima
OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.

Prima A ou Y para seleccionar
Assis.Configur e prima OK.

Quando visualizar Rede I/F comutada
p/Sem fios, prima OK para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragéao
sem fios.

Para cancelar, prima Limpar/Voltar.

O aparelho ira procurar SSIDs disponiveis. Se
aparecer uma lista de SSIDs, utilize as teclas

A ou ¥ para seleccionar o SSID que anotou no
passo 14 na pagina 27 e, em seguida, prima

OK. Va para f.

. Ligar o aparelho Brother a rede sem fios

Prima A ou ¥ para seleccionar
Infra-estrutura e, em seguida, prima OK.

Use as teclas A, Y e OK para seleccionar uma
das opgbes abaixo. Se a rede estiver

configurada para Autenticagéo e Encriptacéo,
tera de ajustar as defini¢gdes utilizadas na rede.

B Sem Autenticacdo nem Encriptagao:
Seleccione Sistema aberto, prima OKe
seleccione Ausente para
Tipo Encriptacao e prima OK. Em
seguida, prima 1 para seleccionar Sime
aplicar as definicbes. Va paraii.

B Sem Autenticagdo com Encriptagao
WEP:

Seleccione Sistema aberto, prima OKe,
em seguida, utilize as teclas A ou ¥ para
seleccionar WEP para Tipo Encriptacao
e prima OK.

Vaparag.

B Autenticagdo com Encriptagcao WEP:
Seleccione Chave Partilhada e prima
OK. Vaparag.

B Autenticagdo com Encriptagao
WPA/WPA2-PSK (TKIP ou AES):
Seleccione WPA/WPA2-PSK e prima OK.

28

Se o ponto de acesso estiver configurado para
néo divulgar o SSID, tera que adicionar
manualmente o nome SSID. Va para c.

Prima A ou ¥ para seleccionar <Novo SSID>
e prima OK. Va para d.

Introduza o SSID que anotou no passo 14 na
pagina 27 utilizando o teclado de marcacgéo
para escolher cada letra ou numero.

Pode utilizar as teclas € e » para deslocar o
cursor para a esquerda e para a direita. Por
exemplo, para introduzir a letra a, prima uma
vez a tecla 2 do teclado de marcagao. Para
introduzir o niUmero 3, prima sete vezes a tecla
3 no teclado de marcagéo.

As letras aparecem por esta ordem: minuscula,
mailscula e, em seguida, 0s numeros.

(Para obter mais informagdes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios

na pagina 43.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres.

Nota Va para h.
A lista de SSIDs disponiveis ira demorar alguns g Seleccione o niimero adequado e prima OK.
segundos a aparecer.
Introduza a chave WEP que anotou no

passo 14 na pagina 27 utilizando o teclado de
marcacao para escolher cada letra ou nimero.

Pode utilizar as teclas 4 e » para deslocar o
cursor para a esquerda e para a direita. Por
exemplo, para introduzir a letra a, prima uma
vez a tecla 2 do teclado de marcagao. Para
introduzir o numero 3, prima sete vezes a tecla
3 no teclado de marcagéo.

As letras aparecem por esta ordem: minuscula,
mailscula e, em seguida, 0s numeros.

(Para obter mais informagdes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios

na pagina 43.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres e, em seguida, prima 1 para
seleccionar sim e aplicar as definigbes. Va
para i.
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h

Prima A ou ¥ para seleccionar TKIP ou AES
para Tipo Encriptacdo e prima OK.
Introduza a palavra-passe WPA/WPA2-PSK
que anotou no passo 14 na pagina 27
utilizando o teclado de marcacéo para escolher
cada letra ou numero.

Pode utilizar as teclas € e » para deslocar o
cursor para a esquerda e para a direita. Por
exemplo, para introduzir a letra a, prima uma
vez a tecla 2 do teclado de marcagao. Para
introduzir o niumero 3, prima sete vezes a tecla
3 no teclado de marcagéo.

As letras aparecem por esta ordem: minuscula,
mailscula e, em seguida, 0s numeros.

(Para obter mais informagdes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios

na pagina 43.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres e, em seguida, prima 1 para
seleccionar sim e aplicar as definicdes. Va
para i.

O aparelho ira tentar estabelecer ligagdo com
a rede sem fios utilizando a informacéao que
introduziu. Se conseguir estabelecer a ligagao,
a indicagdo Ligada aparecera por breves
instantes no LCD.

Se o aparelho ndo conseguir estabelecer
ligacdo com a rede, verifique as definicbes de
rede recolhidas no passo 14 na pagina 27 e,
em seguida, repita os passos de a a h para se
certificar de que introduziu a informagao
correcta.

Se o ponto de acesso néo tiver o DHCP
activado, tera de configurar manualmente o
enderecgo IP, a mascara de sub-rede e o
gateway do aparelho em fungéo da rede. Para
obter mais informagédes, consulte o Manual do
Utilizador de Rede.

A configuragado sem fios esta agora
concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte superior do LCD do
aparelho apresenta a intensidade do sinal
sem fios do ponto de acesso ou do router.

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 16.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 32

Para utilizadores de Mac OS®:

Pagina 36
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Configurar as definicoes
sem fios com o método
sem fios automatico
(um toque)

@ Confirme se o router ou ponto de acesso sem

fios apresenta o simbolo SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ ilustrado

abaixo.
Secure @Wi-ﬁ PROTECTED ' ‘
Easy SETUP B

b Coloque o aparelho Brother dentro do alcance

de um ponto de acesso/router
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™, O alcance pode variar de acordo
com o ambiente utilizado. Consulte as
instru¢des fornecidas com o ponto de
acesso/router.

€ Primao botdo SecureEasySetup™, Wi-Fi

Protected Setup™ ou AOSS™ que se
encontra no router ou ponto de acesso sem
fios.

Consulte as instru¢des no manual do utilizador
do router ou ponto de acesso sem fios.

d No aparelho, prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar Rede € prima
OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar SES/WPS/A0SS
e prima OK.

Quando visualizar Rede I/F comutada
p/Sem fios, prima OK para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragédo
sem fios.

Para cancelar, prima Limpar/Voltar.

Esta funcéo detecta automaticamente o modo
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™) utilizado pelo ponto de acesso
para configurar o aparelho.

Nota

€© Se o LCD mostrar Ligada, o aparelho

conseguiu ligar-se ao router ou ponto de
acesso. Pode agora utilizar o aparelho numa
rede sem fios.

Se 0 LCD mostrar Definigc&do WLAN,
Ligac8o SES (Conex&do WPS ou

Ligacdo A0SS)e, depois, Falha

na ligacgdo, o aparelho ndo conseguiu ligar-
se ao router ou ponto de acesso. Tente
recomecar a partir do ponto c¢. Se voltar a
aparecer a mesma mensagem, reponha o
aparelho nas predefinicdes de fabrica e tente
novamente. Para repor as predefinigbes,
consulte Repor as definigcbes de rede nas
predefinigbées de fabrica na pagina 43.

Se 0 LCD mostrar Defini¢do WLAN e,
depois, Falha na ligacdoou

Modo incorrecto, foi detectada uma
sobreposicao de sessdes ou uma falha na
ligacdo. (ver tabela abaixo), o aparelho
detectou 2 ou mais routers ou pontos de
acesso na rede que tém o modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™ activado. Certifique-se de que
apenas um router ou ponto de acesso tem o
modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™ activado e tente
recomegar a partir do ponto c.

Se o seu ponto de acesso sem fios for compativel
com Wi-Fi Protected Setup™ (Método PIN) e se
pretender configurar o aparelho através do
método PIN (Personal Identification Number -
Numero de Identificagdo Pessoal), consulte
Utilizar o método PIN da Wi-Fi Protected Setup™
no Manual do Utilizador de Rede que se encontra
no CD-ROM.

Mensagens no LCD quando se utiliza o menu

SES/WPS/AOSS do painel de controlo

Definicdo A procura ou a aceder ao

WLAN ponto de acesso e a transferir
as definicées do ponto de
acesso.

Conexdo WPS A ligar ao ponto de acesso.

Ligacdo

SES/A0SS

Falha na Falha na ligagédo. Se esta

ligacédo indicag&o aparecer apos o
LCD indicar Conexdo WPS,
Lingacdo SES/A0SS, foi
detectada uma sobreposigdo
de sessébes.

Modo Foi detectada uma

incorrecto sobreposi¢do de sessées.

Ligada O aparelho conseguiu
estabelecer ligagéo.

K// Nota

Se tiver algum problema durante a configuragéo,
coloque temporariamente o aparelho mais perto
do ponto de acesso sem fios e volte para c.

@ A configuragdo sem fios esta agora

concluida.
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A configuragao sem fios esta agora
concluida. Para instalar o MFL-Pro Suite,
avance para o passo 16.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 32

Para utilizadores de Mac OS®:

Pagina 36
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®

Windows

Windows Vista®)

Antes de instalar
o MFL-Pro Suite

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

IMPORTANTE

» Se estiver algum programa em execugéo,
feche-o.

¢ Certifique-se de que nao existem cartoes de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista®.
Efectue a actualizagao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

Instalar os controladores e o software
(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

1 7 Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

!

K// Nota

Se o ecréa Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

IMPORTANTE

Antes da instalagao, se estiver
a utilizar software pessoal de
firewall (outro que nao o

Windows® Firewall),
aplicagoes anti-spyware ou
antivirus, desactive-os
temporariamente.

b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagao inicial.

Menu superior

C Clique em Instalagdao de MFL-Pro Suite.




(§ Windows®

2 g Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
E/ Nota clique em Seguinte.

* Se este ecré aparecer, clique em OK e reinicie T — -
rother Pro Suite Instalagao X]
o computador. pro— L
“h

Escolha o tipo de configuiagio que melhor satistapa a5 suss exigéncias
Faca 2 2 tipa de Corfiguracdo aue he serve.

nstall Manager X |

O Conexa Local (USB ]

O Ligagéo com rede Ligads (Ethemet]

[ Instalagéo personalizads.

« Seainstalagdo ndo avangar automaticamente, [

abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta h

de raiz, e continue a partir de b para instalar o Clique na caixa de verificacado Verificado e
MFL-Pro Suite. confirmado e clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalago 3]

« No Windows Vista®, quando aparecer o ecré

Por favor verfique as configurasBes sbaina indicadas, antes de I S

Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir. Sl s esen e e

onfigur’.

que

Pima'} lecci LAN'[ LAN sem
Para obter nstuces detalhadas consulte o "Guis de Instalage Fidpida

Controlo de Conta de Utilizzdor = Nota: Pode configurar o apareho rénida e facimerte se o sew outer ou ponto de acesso sem

fios suportar SecurcE asySetuplTML WiFi rotected S etup(Th) ou ADSS(TM) Consulte 2
documentagao fornecida com o oUter ou 0 poto de acesso sem fios para obter infomacdes
mais detekhades.

|#) um programa nao identificado pretende aceder ao computador

enos que conhega a suz erigem ou o tenha utilizado

[isiicads ¢ confimads
@ InstallManager.exe

Editor Nio Identificado

e
» Cancelar ’
; gem nem o propésito d ram:

Nso conhego 2 origem nem o propésito de

Se é utilizador de Windows® XP

— SP2/Windows Vista®, quando este ecra

O s e o s st e s e s aparecer, seleccione Altere as definicées da
porta Firewall para consentir a conexéo de
d rede e continue com a instalagao.

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando (Recomendado) e clique em Seguinte.
aparecer a janela de Contrato de licencga, o -

clique em Sim se concordar com o Contrato .
de licencga do software. a

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenga

. sparcho o
. algumas

funcio s fungdies de
das definiies da porta do Windows Frewalltem que ser aleradas.

\
Leia alentamente o conrato de licenga a sequi,
i = -
Ofrsta
Pima a tecla PAGE DOWN para ver o resta da acard,

(o Comlinue sem akera as definiges de Windows Fiewal. (lgumas fungties de rede serdo
DO USLIARID FINAL. desactivadas)

0 medants este 5 & o vendidos,
v ek i

fveis pata o
licenga, Por fayer eiz-o atertamente. o fazer o donnload do programs, 36 instali-e, < Anisiior Seguinte> Cancelar
oz ou uséo de nuiras fomas, Voo concorda em vinc
condigies do presente contalo, do qual s . Cast

®

Acsita todos do Contrato de
programa de configurago serd encerrado. P
este acorde.

Se utilizar outro firewall que ndo o Windows

Firewall ou se o Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

€© Ainstalacio do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

Brother MFL-Pro Suite Instalacao

€ iniciada automaticamente e sera seguida ) s ki i,

p e | a | ns t al a g é fo) d o) M F L_ P ro S u |t e £ Consulte a documentagio do software de firewall Fornecida com o firewall para obter mais informagBes sobre como configurar este software.

f No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacdes

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

: B Para a digitalizagdo em rede, adicione a

A~ porta UDP 54925.

TR } B Para a recepgao PC-Fax em rede, adicione
2 b LT a porta UDP 54926.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

e

SOl Was apay
gusojuioepy EEILTIINN

cam ot nenhuma
licenca para o SOF TWARE. Nesse cato, ndo poderd ufiizar o SOFTWARE.
s referéncias, neste Contrato, a "SOFTWARE" incluirio também, se o contexto o H
2 de rede, ad ta UDP 137
: e rede, adicione a porta .
#Aceita todos os termos do Contrato de licenga acima? Caso seleceione N&o, o progiama de
configuracio se fechard, Parainstalar o Brother MFL-Pro Suite tem deve aceitar o contrato.

33
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1]

E// A instalagao dos controladores da Brother
“ Nota comeca automaticamente. Os ecras de
« Se o aparelho estiver configurado para a sua instalacdo aparecem sequencialmente.
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em Seguinte. IMPORTANTE

Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

ﬁ// Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparecer, clique na caixa de verificagao e clique

a ,, L s em Instalar para completar a instalagéao
ge—— correctamente.
< danter quinte > | || Canceiar Sequranca do Windows @

Se o seu aparelho Indlcar AP’PA no CampO Pretende instalar este software de dispositivo?

Enderego IP, clique em Configuracéo do IP e S5 Fomane et o

introduza um endereco IP que se adeque a sua o

rede [ SN S, ]

- Itd.".
18 56 deve instalar software de controlador de idedi Come posse decidir que
software de dispositivo € seguro instalar?
@ | Mo foi possivel localizar nenhum dispositiva em toda & reds k ~ . .
2 Cortigue se de e Quando o ecra Registo online aparecer,
e oo scopado 33 dsposivo, efectue a sua selecgéo e siga as instrugbes do

-0 seu Computador estd ligado & Rede. ~
-As definicZes de Reds Foram configuradas correctamente. ecra.
-0 Firewall no seu Computador estd DESACTIVADO.

{Consulte o Fornecedor do Camputadar ou do SecuritySoftwars para maiores detalhes.)

Repetir 3 busca do seu dispositivo de navo? Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Registo online

y ey &
‘Sequit'". Para registar o seu disposiivo seleccione Brother, para registar o software
PaperPori(TH] 11E seleccione "Nuance(TH]" Se prefert no registar-se neste momento

» Se as definigbes sem fios ndo forem bem
sucedidas, ira aparecer uma mensagem de
erro durante a instalagdo do MFL-Pro Suite e a
instalagao sera interrompida. Caso se depare
com este erro, avance para o passo 14 na
pagina 27 e configure novamente a ligagdo
sem fios.

Riegisto Brother

|
d %2

» Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
"Ligada" sem que o aparelho tenha sido
detectado, verifique se introduziu a chave
WEP correctamente. A chave WEP é sensivel
a maiusculas e minusculas.

« Se o aparelho ainda néo tiver sido configurado
para ser usado na rede, aparece o seguinte
ecra.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard E‘

Y Procura quipamento néo configurads!
L} Configuragdo do IP

Clique em OK.

A janela Configuragao do IP ira aparecer.
Introduza um endereco IP para o aparelho que
seja adequado a sua rede seguindo as
instrugbes que aparecem no ecra.
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Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessao com direitos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFC-XXXX (em que
MFC-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 16 na pagina 32.

E// Nota

Este produto inclui uma licenga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagédo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 39.

Windows

®

SOl Was apay
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Macintosh®

Antes de instalar o
MFL-Pro Suite

&  Verifique se o aparelho e o Macintosh® estzo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

IMPORTANTE

+ Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.0 a 10.2.3
terdo de efectuar a actualizagdao para Mac

0S® X 10.2.4 ou superior. (Para obter as
informagdes mais recentes sobre o Mac
0s® X, consulte
http://solutions.brother.com/)

¢ Certifique-se de que nao existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos.

1 7 Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

[@00 . MFL-Pro Suite =)
3

WE] @

Start Here 05X

Presto! PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalar os controladores e o software
(Para Mac 0s® X 10.2.4 ou superior)

€  Seleccione Wireless Network Connection
(Ligagdo a uma Rede Sem Fios) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

d Clique na caixa de verificagdo Checked and
confirmed (Verificado e confirmado) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Siga as instrugdes do ecra.

Brother ML Pro Suite Installation

Important Notice

G e s

E// Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apds a instalagao, clique em Restart (Reiniciar)
para concluir a instalagdo do software.

€© 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



http://solutions.brother.com/

"

E// Nota

« Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK.

Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente. Va para f.

‘906 MEFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom" button.

Newwork
Network

» Se o seu aparelho néao for detectado, avance
para o passo 14 na pagina 27 e configure
novamente a ligagdo sem fios.

» Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
"Ligada" sem que o aparelho tenha sido
detectado, verifique se introduziu a chave
WEP correctamente. A chave WEP é sensivel
a maiusculas e minusculas.

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

Display name is not registered.
Cliek OK and register a name for your computer that il be
A displared when using the ‘Scan To" funcions.

oK )

Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para f.

O Specify your machine by address

1P Address X
@ Specify your machine by name

mDNS Service Name :  Brother XXX- XXX [XXXXXXXXXXXX]
4 Register your computer with the *Scan To" function on the

machi

Display Name
(Max 15 characters)

| XXXX '

Set the “Scan Tor Button PIN number for this computer

(D Enable PIN number protection

(Ccancel )| (o

« Sequiser utilizar a tecla Digitalizar do aparelho
para digitalizar através da rede, tem de
seleccionar a caixa Register your computer
with the "Scan To" function on the machine.
(Registe o seu computador com a fungao
"Digitalizar para” da maquina.).

* O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opg¢éo de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagdo
em Rede no Manual do Utilizador de Software
incluido no CD-ROM.)

Macintosh®

f Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
g The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
. ControiCenter2 have been installed.

@ Para o Mac 0S® X 10.3.x ou superior, a
instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 18 na pagina 38.

@  Os utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8
devem clicar em Add (Adicionar).

‘8606 ’aner List =3

& Status

f

h Faca a selec¢cdo mostrada abaixo.
e I

| IPPrinting

———— U -b
inMen  -Name: 4 Windows Printing E

TS

l — ‘ .

Seleccione XXX-XXXX (em que XXX-XXXX é
o nome do modelo que utiliza) e, em seguida,
clique em Add (Adicionar).

[SX°) Printer List

Rendezvous )

Favorite] )= & Location st
Brother  XXX-XXXX local.

0

Printer Model: [ Brother Ink ﬂ’
— (oo 0 m

SOl} WIS apay
gusojuroepy EEIICTTIT
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1]

Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impressao).

g

‘_Edi[ View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services »

Hide Print Center #H
Hide Others
Show All

Q t Center  ¥Q

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 18 na pagina 38.

Macintosh®

Instalar o
Presto!® PageManager®

Quando o Presto!® PageManager® ¢é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®
pode facilmente digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instrugbes no ecra.

000 . MFL-Pro Suite =)

T (@

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Quando este ecra aparecer, os utilizadores de
Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.8

devem clicar em Go (Ir) para transferir o
software a partir do website Brother Solutions
Center.

"® 0O  Brother Solutions Center

Go to the Brother Selutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
(Cancel) ‘/
4

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 16 na pagina 36.

A instalacao fica assim
concluida.




Instala Aplicativos Opcionais

Windows®

Instalar o FaceFilter
Studio suportado pela
Reallusion, Inc

O FacefFilter Studio é uma aplicagao de facil
utilizagéo para a impresséao de fotografias sem
margens. O FaceFilter Studio permite ainda editar
dados fotograficos e acrescentar efeitos nas
fotografias, como, por exemplo, a reducéo de olhos
vermelhos ou o melhoramento dos tons de pele.

IMPORTANTE

¢ O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

&  Abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu principal do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagdes
adicionais.

€ Clique no botdo FaceFilter Studio para
instalar.

% Macromedia Flash Player §

Instalar o FaceFilter
Studio Ajuda

Para saber como utilizar o FaceFilter Studio, transfira
e instale o FaceFilter Studio Ajuda.

@  Para executar o FaceFilter Studio, va a
Iniciar/Todos os programas/Reallusion/
FaceFilter Studio no seu computador.

b Clique no botao a situado no canto
superior direito do ecra.

C Clique em Procurar actualizagdes para
entrar na pagina Web de actualizacdes da

Reallusion.
L) Foceﬁ\rfrswd‘m ft
= & = (CEm——) - o

«

¢loeooo|nroxn

e P k60450

d Clique no botédo Download (Transferir) e
seleccione uma pasta para guardar o ficheiro.

€©  Feche o FaceFilter Studio antes de iniciar o
programa de instalacéo do
FaceFilter Studio Ajuda.
Clique duas vezes no ficheiro transferido a
partir da pasta que especificou e siga as
instrugdes do ecra para efectuar a instalagao.

E// Nota

Para visualizar o FaceFilter Studio Ajuda
completo, seleccione Iniciar/ Todos

os programas/Reallusion/FacefFilter Studio/
FacefFilter Studio Ajuda no computador.
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Instala Aplicativos Opcionais  Windows®

Instalar o
BookScan&Whiteboard
Suite suportado pela
Reallusion, Inc

Pode instalar o BookScan&Whiteboard Suite.

O software BookScan Enhancer corrige
automaticamente as imagens digitalizadas de livros.
O software Whiteboard Enhancer limpa e melhora o
texto e as imagens das fotografias de quadro.

(E necessario ter acesso a Internet.)

IMPORTANTE

¢ O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

&  Abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu principal do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagoes
adicionais.

Menu superior
@ sl
i

‘® Utiltérios de

€ Clique no botdo BookScan&Whiteboard
Suite para instalar.
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Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuracgéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o

endereco IP.

Para obter mais informagdes sobre 0 BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

E// Nota

Se precisa de uma gestao de impressora mais avangada, utilize a versdo do utilitario Brother BRAdmin
Professional que esta disponivel para transferir em http.//solutions.brother.com/.

Instalar o utilitario de configuragao
BRAdmin Light

& Clique em Utilitarios de rede no ecra de
menus.

@ Macromedia Flash P

Multi-

b Cligue em BRAdmin Light e siga as
instrucdes no ecra.

P ————

Definir Endereco IP, Mascara de
sub-rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
Sua rede, nédo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o proprio enderego IP.

A  Inicie o BRAdmIn Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

Hova dispositiva:1 Nio configurados; 1

b Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

Nota

A palavra-passe predefinida do aparelho é
"access". Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

€  Seleccione STATIC para o Método
de arranque. Introduza o Endereco IP, a
Mascara de sub-rede e o Gateway e, em
seguida, clique em OK.

Configurar enderego TCP/IP

Métoda de arranque.
Ownuto
@sTaTIC
Ophce
Orarp
Osoore

d A informacéo do endereco sera guardada no
aparelho.
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Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac os® X)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigdes basicas de rede, como o

endereco IP, a partir de um computador com Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de voltar a instalar o BRAdmin Light. Para obter mais
informagdes sobre o BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

Definir Endereco IP, Mascara de
sub-rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o préprio endereco IP.

Certifique-se de que esta instalada a versao
1.4.1_07 ou superior do software de cliente
Java™ no computador.

A palavra-passe predefinida do aparelho é
"access". Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

Clique duas vezes no icone Macintosh HD
situado no ambiente de trabalho.

Macintosh HD

Seleccione Library (Biblioteca), Printers

(Impressoras), Brother e, por ultimo, Utilities

(Utilitarios).

C

f

Clique duas vezes no ficheiro

BRAdmin Light.jar e execute o software. O
BRAdmin Light ird procurar novos dispositivos
automaticamente.

Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

BRAdmin Light

Devices 73

Seleccione STATIC para o Boot Method
(Método de arranque). Introduza o

IP Address (Enderego IP), a Subnet Mask
(Mascara de sub-rede) e o Gateway e, em
seguida, clique em OK.

ene Configure TCP/IP Address

Boot Method

O auto
) sTaTic
O pHep
O RARP
O sooTP

IP Address XXX JOBCXXX XXX
Subnet Mask  255-255.255.0

Gateway XXX XXX KK XXX

Z

A informagao do endereco sera guardada no
aparelho.
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Repor as definigdes de rede nas predefinicoes de fabrica

Para repor todas as definicdes de rede do servidor interno de Impressao/Digitalizacdo na predefini¢gdo de fabrica,
siga as instru¢des abaixo.

a Certifique-se de que o aparelho ndo esta a funcionar e, em seguida, desligue todos os cabos do aparelho
(excepto o cabo de alimentagéo).

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Repo. Predefi.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

0 Q 0T

Prima 1 para seleccionar Sim.

g O aparelho sera reiniciado; volte a ligar os cabos quando a reinicializagdo terminar.

Introduzir texto para definigoes sem fios

A maioria das teclas numéricas tém trés ou quatro letras impressas. As teclas 0, # e ¥ ndo tém letras porque séo
utilizadas para caracteres especiais.
Se premir a tecla numérica adequada varias vezes, consegue aceder ao caracter que pretende.

Para configurar definigoes de rede sem fios

Prima a Uma Duas Trés Quatro Cinco Seis Sete Oito
tecla vez vezes vezes vezes vezes vezes vezes vezes

2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 j

6 m n o] M N 0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \Y, 8 t

9 w X y z w X Y z

Inserir espagos
Para introduzir um espago num nome, prima duas vezes P entre caracteres.

Efectuar correcgoes

Se introduziu uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima € ou » para deslocar o cursor para a posigéao do
caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar. Volte a introduzir o caracter correcto. Pode também recuar e inserir
letras.

Repetir letras
Se precisar de introduzir uma letra que esteja na mesma tecla que a letra anterior, prima » para deslocar o cursor
para a direita antes de voltar a premir a tecla.

Caracteres especiais e simbolos
Prima varias vezes %, # ou 0 até ver o caracter especial ou o simbolo que pretende.
Prima OK para o seleccionar.

Prima % para (espago)!"#$% & () x +,-./

Prima # para :;<=>?7@/[]"_

Prima 0 para 0\{|}~
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Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para obter mais
informacgdes sobre os cartuchos de tinta para o seu aparelho, consulte http://www.brother.com/original/ ou
contacte o seu revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

Preto Amarelo Ciao Magenta
LC1100BK (Standard) LC1100Y (Standard) LC1100C (Standard) LC1100M (Standard)
LC1100HY-BK LC1100HY-Y LC1100HY-C LC1100HY-M
(Longa duragéo) (Longa duragéo) (Longa duragéo) (Longa duragéo)

O que é a Innobella™?

Innobella™ & uma gama de consumiveis originais oferecida pela Brother.

O nome "Innobella™" deriva das palavras "Inovacao" e "Bella" e simboliza
uma tecnologia "inovadora" que proporciona resultados de impressao "belos"
e "duradouros".

Marcas registadas

O logdtipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Microsoft, Windows e Windows Server sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Macintosh e TrueType s&o marcas registadas da Apple Inc.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Presto! PageManager é uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

PictBridge é uma marca comercial.

FaceFilter Studio € uma marca comercial da Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Broadcom Corporation nos
E.U.A. e/ou noutros paises.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA e WPA2 sdo marcas registadas e Wi-Fi Protected Setup € uma marca comercial da Wi-Fi Alliance.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagdo e Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informag¢des mais recentes sobre descrigdes e
especificagdes do produto.

O conteldo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo é responsavel por
quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se limitando a, erros
tipograficos e outros relacionados com esta publicacéo.

Direitos de autor e licenga

©2008 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ELMIC WESCOM, Inc.
©2007 Devicescape Software, Inc.

brother.



http://www.brother.com/original/

	Guia de Instalação Rápida MFC-6490CW
	Início
	1 Retire o aparelho da embalagem e verifique os componentes
	2 Coloque papel A4 simples
	3 Ligue o cabo de alimentação e a linha telefónica
	4 Instalar os cartuchos de tinta
	5 Verificar a qualidade de impressão
	6 Seleccionar um modo de recepção
	7 Definir o contraste do LCD (se necessário)
	8 Configurar a data e a hora
	9 Introduzir informação pessoal (ID do aparelho)
	10 Configurar o modo de marcação por tons ou impulsos
	11 Definir o tipo de linha telefónica
	12 Escolher o tipo de ligação

	Para utilizadores de interface USB (Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/ Windows Vista®)
	13 Antes de instalar
	14 Instalar o MFL-Pro Suite
	15 Ligar o cabo USB
	16 Ligar o cabo de alimentação
	17 Concluir e reiniciar

	Para utilizadores de interface USB (Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior)
	13 Antes de instalar
	14 Ligar o cabo USB
	15 Instalar o MFL-Pro Suite
	16 Instalar o Presto!® PageManager®

	Para utilizadores de interface de rede com fios (Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/ Windows Vista®)
	13 Antes de instalar
	14 Ligar o cabo de rede
	15 Ligar o cabo de alimentação
	16 Instalar o MFL-Pro Suite
	17 Concluir e reiniciar
	18 Instalar o MFL-Pro Suite em computadores adicionais (se necessário)

	Para utilizadores de interface de rede com fios (Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior)
	13 Antes de instalar
	14 Ligar o cabo de rede
	15 Instalar o MFL-Pro Suite
	16 Instalar o Presto!® PageManager®
	17 Instalar o MFL-Pro Suite em computadores adicionais (se necessário)

	Para utilizadores de interface de rede sem fios
	13 Antes de começar
	14 Confirmar o ambiente de rede (modo de infra-estrutura)
	Ligar o aparelho Brother à rede sem fios
	15 Configurar as definições sem fios (configuração sem fios típica em modo de infra-estrutura)
	15 Configurar as definições sem fios com o método sem fios automático (um toque)

	Instalar os controladores e o software (Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/ Windows Vista®)
	16 Antes de instalar o MFL-Pro Suite
	17 Instalar o MFL-Pro Suite
	18 Concluir e reiniciar
	19 Instalar o MFL-Pro Suite em computadores adicionais (se necessário)

	Instalar os controladores e o software (Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior)
	16 Antes de instalar o MFL-Pro Suite
	17 Instalar o MFL-Pro Suite
	18 Instalar o Presto!® PageManager®
	19 Instalar o MFL-Pro Suite em computadores adicionais (se necessário)


	Instala Aplicativos Opcionais Windows®
	1 Instalar o FaceFilter Studio suportado pela Reallusion, Inc
	2 Instalar o FaceFilter Studio Ajuda
	3 Instalar o BookScan&Whiteboard Suite suportado pela Reallusion, Inc

	Para Utilizadores de Rede
	Utilitário BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)
	Instalar o utilitário de configuração BRAdmin Light
	Definir Endereço IP, Máscara de sub-rede e Gateway utilizando o BRAdmin Light

	Utilitário BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac OS® X)
	Definir Endereço IP, Máscara de sub-rede e Gateway utilizando o BRAdmin Light

	Repor as definições de rede nas predefinições de fábrica
	Introduzir texto para definições sem fios

	Consumíveis
	Consumíveis de substituição
	Cartucho de tinta


	brother POR


